
KAUFVERTRAG HS TIMBER 

KÁUFER: VERKÁUFER: 

HS TIMBER PRODUCTIONS GmoH 

Industriestralše 1 Mestske lesy Kostelec nad Orlici 

Doeutschland - 02923 Kodersdorř 

DE301089188 'eoertreten durch Ing. Pavel Kotyza 

Adresse (5tr., Nr) Chaloupkova 1003 

PLZ, čdrt, Land 51741, Kostelecnad orlici 

Vertragsnr.: KOD- 820 
kleuermnummě. 

Ort, Datum: 01.01.2026 
U Numměer Cz25945980 

Einkaáufer:; Robert Kadlec 
Teleřon 

E-rnail lesykolicentrum.cz 

Zertifizierung: = Nicht zertifiziert PSC 100% Bankdaten/BAN CzZ1501000000191419350207 

w 100% PEPC PEFČC Controlled Sources SWIFT Komercní bankaa.s. 

SURE 

Zertifizierungsnummer: 560 

Zahlungsbedingungen: 

45 Tage netto 

Vertragsgegenstand 

UrsprungslandundRegion: = cz 

Gutschrift durch den Zx monátlch nach Werksortieruný und Aerksvěrmeěssuná t Gutšchrift děn Káufer zur Monátsrnitte und zurm Manatsénde 

Káufer: 

Lieferart: — řreil KW-befahrbarer Waldstrate EXW, Kostelecn.C., Borohradek 

Vertragsdauer:  Vertragsbeginn: | 01.01.2026 VWertragsende; | 31.03.2026 

Vertragsmenge:: LAS-Fichte J fm LAS-Kicfor I fm 

Preise: !t Preistabelle zzgl. der gesetzl. geltenden Mehrwertsteuer 

Fichte 
/ 

OGualitát Lánge CZK/m CzK/m CzZK/m CzZK/m CzKřm CzK/m CzKřm CzK/m 

HS Timber Productions GmbH 
IPauslroslrnáko 1, 02222 Kodorsdo [ Doutschlariůi LUI-Mr DF 30105897 88, Sveoucr-Nr. 207/7 10035973 Zosobálnstutrnor: Hr. |heormas Kionz, 

T+28 0) 558 25 518 0,7 +49 D58 25 8618 100 |ardelsrag sreraumioer VRB sek8B lr Avndreas Sehbrrid 

«ode-sdorfižhs.at, wvww.hs.at lAresyer cht Dresden) 
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OGualitát Lánge CzZKřm CzK/m CzZKřm CzKřm CzKm CzKřm CzKřm CzKřm 

P 

Prelse fur nicht ságefáhiges Holz 

Untermaliiges Holz, Splitter, Ausschuss, andere Holzarten 

Fichte CzK/fm Klefer CZK/fm 

Úbermalšiges Holz 
% 

ú k 
Max. Stock (cm o,R.) Zopř(cm o.R.) Max. Stockicm o.R.) Zopřícm o.R.) 

A A 

Lieferplan 
= 

HČĚIĚZFŠ / Jan. Feb. Márz April Mai „kuni Juli AUg Sept. o Dez 

Fi3+5m 1 A o 1 Ů ů Ů ů 

Ki 3m ů 10 ď Ů 0 1) 0 1) 

Ki 5m o ů o 0 Ů o Ů o 
M A 

Ergánzungen / abweichende Vertragsbedingungen: 

Kaufer: 

Po Ausballury dos zalzosorlolyl gormášdov Aushalkune sblatl clou aza L a c] Paemm 

kaáušersín děr aktuellén Faasuna. ls oelten cie Algereinen 

Holzsinkau“sbedirgaungen osr HS Timber Procuchions G7b-, de als 

Anlsye diosorn Kaulvortracy ne celuatsind. Das Angeobow jst 

iroik eipend. Verkáuřer: 

Vom HS-Einkáufer auszufůllen, fůr HS-interne Zwecke: 

w Bšísk aralysis 12 monthsis ovo loole 

w Suoplier decirration remu rs valid osd 12 months 
Báran, Lze s iří 

Suoplier audit 12 rmorthsicmber trude; 

HS Timber Productions GmbH 

IPauslreslráalke 1, 02322 Kodorsdo , Doutsehlarnd LUI-Mr DF 30105897 A8, Sveoucr-Nr. 207/7 1003597 

T+28 101358 25 B18 D, 7 +49 WDD358 75 818 100 MHar dělsrěg sceraumivěr MNREB 32685 

«ode-sdorfiďhs.at, w hs.at lArzsger cht Bresdeni 

v Pavě dý ! 

Zosobálnstutrněr: Hr. |heorměas Kionz, 

r Andreas SePrvicd
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Allgemeine Holzeinkaufsbedingungen der HS Timber Productions GmbH (AHB) 

1. Anwendungsbereich 
Zofern der Verkáuřer und H5 Timber Productions GmbH (Káufer) nicht ausdrůcklich 

schriftlich etwas anderes vereinbaren, und der Verkaufer kein Verbraucher ist, aelten 

ausschlielBlich  diese  algemeinen Holzeinkaufsbedinguncen der H5 Timber 

Productions GmbH in ihrer: Gesamtheit, Der Einbeziehung von allgemeinen 

Werkaufsbedingungen oder sšonstigen algemeinen čCescháftsbedingungen: des 
VWertragspartners des Káufers wird hiermit ausdrůcklich widersprochen. Dies gilt auch, 
wenn der Vertragspartner auf eigene Geschaářtsbedingungen verweist, selbst wenn 

diese Abwehr- und/oder Ausschlielšlichkeitsklauselhn enthalten und der Kaufter diesen 

nicht ausdrůcklich widerspricht, unabhángig von der zeltlichen Reihenfolye, in der die 

konkurrierenden: Bodingungen von den YVertragspartnorn n Bezug: genommen 
werden, es sel denn, diesen wurde schriftlich zugestimmt. Die AHB gelten auch dann, 

wenn der Káufer in Kenntnis entgegenstehender oder abweichender Bedingungen 

des Verkauřers eine Lieferung vorbehaltlos abnimmt. 

2. Geltungsdauer und Lieferzeitraum 
Dio n geschlossenon Vorlrágen voreinbarlen zZellráume und Mengen gelten 
verbindlich. Die Lieferung erfolgt in Absprache mit dem Káufer kontinuierlich úber děn 
Lieferzeitraum gemálš Lieferplan. Der Káufer hat die Moalichkeit die vereinbarten 

Liefermengen um b zu 10% reduzieren. Lieferverzógerungen: uber den 

vereinbarten Lieferzeitraum hinaus, die der Verkáufer zu vertreten hat, berechtigen 

den Káutor dic Annahmoe z věorwoigern, ohnoěo deno Vorkáuloer von šeinen 

Lieferverpflichtungen zu befreien. 

3. Aushaltung, Vermessung und Sortierung 
Der Kaufer kauft ausschliellich folgende Baumarten: Fichte Prcea abies), Tanne lAbies 

albal, Kiefer Pinus sylvestris). Sollten andere Baumarten geliefert werden, so můssen 

diose oxplizil benanní werden, Dic Aushallung des Holecs erfolgt gormělš dom 
Aushaltunasblatt des Káuferšs in der aktuellen Fassung. Das Aushaltunasblatt des 

Kauřers stellt einen wesentlichen Bestandteil des Vertrages dar. Die vereinbarten 

Langen und Langenvwertellungen 6) konnen auf Wunsch des Kaufers mit einer 

Ubergangszeit gešndert werden, Die Nichteinhaltuny des Ubermales fůhren zu einer 

Lángenreduktion bís zur náchsten voreinbarten Lieferiánge oder allernatm urm lm lm 

Fale vereinbarter Werksvermessung akzeptiert der Verkáufer ausdrůcklich daš vom 
Kauřer ermittelte Werkseingangsmalš und die Werkssortierung. Das Werksmalš, 

welches Grundlage der Rechnungslegung ist, wird wam Káufer durch die geeichte 

elektronische Vermessunysanlage am Standort ermittelt, Der Kčufer ermůglicht derrn 

VWerkáuřeor bol doer Vormessung und Šorliorung der Ware anwosend zušein, Nimmi děr 
VWerkáuřer diese Měglichkeit nicht wahr, gilt die Vermessung als genehmigt. Sofern 

Waldmalt vereinbart ist, wird eine Úbernahme des Holzes zur Ermittlung der 

Gutschrift durch den Kaufersrelevanten Parameter zwischen Káuřer und Verkáuřer an 

der Waldstralie vorgenommen. 

4. Lieferung 
Die řrei-Werk-Lieferung erfolgt in stándigem Einvernehrnen mit dem Káuřer: Auř 
jedem Lieferschein sind die Fahrzeugdaten, Auftragsnummern, die Holzart, das 

geschaátzte Volumen, die genaue 5Stuckzahl, der Waldort und die Entfernung zum VWerk 

anzugeben, [He Bereitstelluny des Holzes frei Waldstralše hat an ganzjáhrigy LKY- 

belahrbaren Wealdwogen zu orfolgen, Dic Mindestpollorgrčke botrági 25 Im, 

5. Gewahrleistung 
Der Verkaáuřer sichert zu, dass ale čGegenstánde in seinem Volleigentum stehen und 

dass keine anderweitigen Rechte Dritter: w etwa Přandrechte, sonstige 

Gláubigerpositionen aus Forderungsabtretungy oder sonstigen Kreditsicherheiten, 

Fordorungskaáuí Miotkauř, Vorboehaltskauř usw.) enlgegenstehon, Aloe Rundholz- 
Lieferungen stammen aus hMutzungen, diě den aesetzlichen Bestimmungen des 
Herkunftslandes entsprechen. 

6. Zahlungsbedingungen 
Die | Gutschrift | durch den Káufer  erfolgyt  gemálš Werkssortierung | und 
Weorksvormossung por Gulsehrift durch den Káuloer zum 15, des Monals und zum 

Monatsende oder per Rechnung durch den Verkáuřer. Sofern die Gutschriřt durch den 
Káuřer nach Waldmal vereinbart ist, wird sine Úbernahme des Holzes zur Ermittlung 

der Gutschrift durch den Kaufersrelevanten: Parameter zwischen Káufer und 

MWerkáuřer an der Waldstralke voryenommen. Das Zahlungsziel betrágt jemweils 45 Tage 

nelto. Abwoichonde zZahlungsbedingungen můsššen gesondeort schriftlich voroinbart 
werden. 

7. Kalamitátsklausel 
Imn Falle won Kalamitáten Mindwurf, Lawinen, Borkenkáter, etc...), hóherer Gewalt oder 
anderen grčálteren Veránderungen auf dem Rundholz- und/oder Schnittholzmarkt 

behált sich der Káufer vor, die Preise und 5ortimente fuúr vertraglich vereinbarte und 

nicht gelieferte Mengen anzupassen. Diese Anderungen sind dem Verkáufer 7 Tage 

vor deren Urmšetzung mitzutelen, 

8. Hůhere Gewalt 
lm Falle von telweise oder vollstandigen Produktionsstillstanden aufgrund: von 

Naturkatastrophen, Feuer, Maschinenbruch, behordlichen Eingriffen oder aus anderen 

veryleichbaren Grůnden, hat der Káufer das Recht, den Vertrag zukůndigen oder eine 

zolbrvoligoe Aussolzung der Lieferungen zu fordern. Fór den Vorkáulor orgeben sích 

darřaus keine Ansprůche auf Schadensersatz. 

9. Herkunft des Holzes / Risikobewertung 
Der Verkaufer kennt die Einkaufspolitik und die Einkaufsbedingungen des Kaufers wie 

sie im Internet unter 

hitps-fyamwhs.alilcadminfiles/al/Purzhaso/Policy wood sourcíng EN,pdf und 

https./hs.at/enresponsibility/how-we-do-business/supplier-code -of-conduct.ntml 

veróffentlicht sind. Er versteht und akzeptiert diese vollstándig. Der Verkáuřer verfugt 

uber die notwendigen Erfahrungen, Kenntnisse und Fahigkeiten, um diesen Vertrag 

abzuschlielken. Des Weiteren erklárt der Verkáufer, dass er alle rechtlichen, 

technischoen und Handelsaspěkte úbor den Abschluss und dio Beondigung dos 
VWertrags versteht. Die letzte vom Verkáuřer unterschriebene „Liefřerantenerklárung“ 
ist verpflichtender Bestandteil des Vertrages. Der Verkáufer erklárt, dass er kein Holz 

aus den Natura 2000-Gebieten Borkvikca blata, Labske udoli und Jetrebsko-Dokesko 

ldurch die EU geschůtzte Gebiete) lefert, 

10. Algemeine Vertragsbestandteile 
Als Grundlage eines glltigen Vertragsverháltnisses dienen dieses Vertragsformular, 

sowie das Aushaltungsblatt des Kaáufers und gsben die gesamte VWVereinbarung 

zwischen den VWertragsparteien wieder; Nebenabreden, welcher Form auch immer, 

bestehen nicht. Anderungen und Ergánzungen bedůrfen zu ihrer Wirksarnkeit der 

Sehrifiform, Solllen einzelne Bestimmungen dioses Vortragesšs unwirksam sein oder 
werden, so berůhrt dies die Gultigkeit der úbrigen Bestimmungen dieses Vertrages 

nicht. Die Parteien vwerpflichnten sich, unwirksame Bestimrmungen durch neue 

Bestimmungen zu ersetzen, die der in den unwirksamen Bestimmungen enthaltenen 

Regelungen in rechtlich zulássikger Weise gerecht werden, Entsprechendes dgilt fiůr r 

VWortrag onthaltene Regeolungslůckén. Zur Behobung der Lůcké veorplilichlen sich dio 

Parteien auř eine Art und Weise hinzuwirken, die děm am náchsten kommt, was die 

Parteien nach dem Sinn und Zweck des Vertrages bestimmt hatten, wenn der Punkt 

von ihnen bedacht worden ware. 

11. Vertraulichkeit /Verschwiegenheit 
Dio Parlner gowáhrleisten gegenseitig dio Verlraulichkeit und: Verschwieogonheit 
hinšichtlich  der auforund: dieses Vertrages bzw. der daraus resultierenden 
Gescháftsbeziehung erhaltenen Informationen und Gescháfts- /Betriebsgeheimnisse 

des jeweils anderen VWertragspartners. Jede Partei hat diese Informationen und 

Gescháfts- und Betriebsgeheimnisse der jeweils anderen Partei zu wahren, nur fůr die 

Zwockoe der Durchřůhrung dieses Vortrages und nicht fůr sonstige oigene Zwocke oader 
zZwecke Dritter zu věrwenden; dies gilt auch nach Beendigung dieěser Vereinbaruno. 
Die Parteien haben sicherzustellen, dass auch ihre Mitarbeiter diese Informationen 

verschwiegen behandeln und die Geschafts- und Betriebsgeheimnisse der jeweils 

anderen Parteiwahren, 

12. Anwendbares Recht 
Auf diesen Vertrag ist ausschliellich deutsches Recht amwendbar. Erfullungsort řůr 
sámtliche Verpfiichtungen aus diesem Vertrag ist der Sitz des Káuřers. Gerichtsstand 

fur alle Auseinandersetzungen aus diesem Vertrag ist wahlweise das zustándige 

Gericht in Dresden oder das fúr den am Sitz des Káufers zustándige Gericht, Der 
Káufřor hat aboer das Recht, auch am fár don Vorkáutor zušlándigen Georicht zu klagen 
oder an jedem anderen Gericht, das nach nationalem oder internationalem Recht 
zustándig sein kann. 

Kodersdortf, den 01.01.2026 

SUSTAINABLE Pnralirg 

FORESTRY 
INITTATIVE PEFC 

HS Timber Productions GmbH 

Industriestralše 1, 02923 Kodersdorf; Deutschland 

T.+491[0) 358 25 518-0, F +49(D)358 25 518-100 

kodersdorfihs.at, wwwwhs.at lAmtsgericht Dresden) 

Márno, Unorocnriřl 

UID-Nr DE301089188, Steuer-Nr, 207/110/035953 

Handelsregisternummeěer HRE 34686 

Ang Kadlce Maárně, Uazeršocariří lrg Póvb solyca 

Geschaftsfuhrer: Hr. Thomas Kienz, 

Hr. Andreas Schrnid



HS TIMBER 
KUPNÍ SMLOUVA 

KUPUJÍCÍ: PRODÁVAJÍCÍ: 
HS TIMBER PRODUCTIONS GmoH 

Industriestralše 1 Mestske lesy Kostelec nad Orlici 

Doeutschland - 02923 Kodeorsdorf ; 

DE301089188 Zastoupený Ing.Pavel Kotyza 
Sidlo WUhce, č.p.l Chaloupková 1003 

PSČ, obcce, země 51741, Kostelecnad orlici 

Číslosmlouvy: | KOD- 820 A 
é KČO: 

Místo, Datum: | 01.01.2026 Ň 
DC : Cz25945980 

Nákupčií: Robert Kadlec 
Telefan 

E-mail lesykodicentrum.cz 

Certifikace: Necertifikované FSC 100% Bankovní účet ABAN CZ1501000000191419350207 

w 100% PEFC PEFC Controlled Sources SWIFT Komercní bankaa.s. 

SURE 

Číslo certifikátu: seo 
Platební podnínky: 

45 dní netto 

Předmět smlouvy 

Země původuaregion: cz 

2x měšičně vyštaveěním dobropišu kupujičím ná základě kválitativní a objemové přejímky v závodě kupujíčí ho k 15. a ké kornci rměšíce) 

Vyúčtování: 

Dodacípodmíinky: — odvozní místoEXW, Kostelecn.O, Borohradek 

Dobadodání: Začátek od: | 01.01.2026 Konec: | 31.03.2026 

Smluvní množství: : Pilařská kulatina SMRK JEIEl m3 Pilařská kulatina BOROVICE JE m3 

Ceny: Dle tabulky cenové matice za 1m3 bez kůry, bez DPH 

SMRK 

r S 
Kvalita Dělky CZzK/m3ž Czk/m3 CZK/m3ž CZzK/m3 CzK/m3ž CzZzK/m3 CzK/m3 CzK/mž 

HS Timber Productions GmbH 
Irauslroslráko 1, 02222 Kodorsdo [ Doutschlariůi LU-Mr DF 30105897 88, Svoucr-Nr. 207/7% 10035973 Zosobálnstutrnor: Hr. |hormas Kion, 

T+28 101 558 25 518 0,7 +49 D58 25 8618 100 |ardelsrag sveraumioer MRB sek8B lr Andreas Sehbrrid 

«ode-sdorfižhs.at, wvww.hs.at lAresyer cht Dresden)
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BOROVICE 

F(\nal'lta Lánge CzK/mž CzK/m3 CzK/m3 CzZK/m3 CzZK/mž CzK/mž CzZK/m3 CzK/mž 

P 

čCenaá pro nepořezuschopné dříví SMRK CZK/m3 BOROVICE CZK/mz ] 

Dříví mimo ujednané rozrměry, s kovem, výmět a jině dřeviny 

Přesílené dříví 
% 

Max, čelo (cm b.k.) Min, čep (cm b.k.) Max. čelo (cm b.k.) Min, čep (cm b.k.) 

SMRK 

Časový plán dodávek 

Dř[')ašl":; / | led. úno. bře. dub. kvě. čvn. čvc. srp. zář. říj. lis. pro. 

Dodatečné/ odchylné smluvní podmínky : 

Zalříděridokvyslldřeva so provadí poulo kvalitalieních požadevkuů ní 

lA ushaltungakriterienikopojícího v aknaž ríverz. Obeacné podmínky 

násuaucřeva společnosti Hs Timber Procuctions, které sou 

oř pojemny k teěto supn' smlouvě, p Nabídka je rezávazně 

Je A xl: 

o 
Prodávající: 

UÚdaje prointerní účely, vyplňuje nákupčí 

w Rizikoana ýza mlacší 12M 

w Proh ásení dodavatele platné a mladš' 12 

Docavatelský audi: fObchodní firrmy mlacší 12M Jeý poka v Píě něý ! 

HS Timber Productions GmbH 

IPauslroeslráalke 1, 02222 Kodorsdo[, Doutsehlarnd LU-Mr DF 30105897 A8, Sveoucr-Nr. 207/7 1003597 Zosobálnstutrněor: Hr. |horměas Kionz, 

T+28 101358 25 518 D, 7 +49 WDD358 25 818 100 MHar dělsrěg scermiumivěr MREB 32 B85 Mr. Andreas Scbreid 

«ode-sdorfiďhs.at, w hs.ot larzsger cht Dresdeni
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Všeobecné podmínky nákupu dřeva firmy HS Timber Productions GmbH (AHB) 

1, Rozsah 
Pokud prodávající a firma H5 Timber Productions čimbH djako kupujícíh něuzavřou 
výslovně v písemné formě jinou dohodu, platí v plněm rozsahu výhradně tyto 

všeobecné podminky pro nákup dřeva firmy HS Timber Productions GrnbH (dále jen 

Ú„AHB"l. Zahrnutí všeobecných podmínek prodeje: nebo jíných  všeobecných 

obchodních podminěk smluvního partnera kupujícího se tímto výslovně rozporuje, 
Toto platřitěehdy, pokud se smluvní strana odkazuje na své vlastní obechodní podmíinky, i 
když tato obsahují ochraná ustanovení a/nebo ustanovení a exkluzivitě a kupující toto 

výslovně nerozporuje. Toto platí bez ohledu na časové pořadí, ve kterém byla tato 

konkurující si ustanovení vzata smluvními partnery na zřetel ledaže, by toto bylo 

písemně odsouhlaseno. WVšeobocné obchodní podminky plaátí i tehdy, odocboro-li 

kupující vědomě dodávku prodávajícího za odlišných podmínek nebo podmínek, jež 
jsou v rozporu s AHB. 

2. Platnost smlouvy a časové plnění 
e smlouvěé stanovené sjednané období a množství je závazné, Dodávka následuje po 
dohodě s kupujícím kontinuclně běhoerm dodacího období v souladu s harmonogramerm 

dodávek. Kupujicí má mmožnost snižit dohodnutá množství dodávek až o 10%. Prodlení 

dodávky po sjednané dodací Ihůtě, za kterou odpovídá prodávající; opravňuje 

kupujícího odmítnout převzetí a zprastit prodávajícího jeho doručovací povinnosti. 

3. Technické podmínky, měření a třídění 

Kupující nákupuje pouze tyto dřeviny: šmrk (Pícea abicsl, borovice Pinus silvostris.), 

Pokud jsou dohodnuty ijiné dřeviný, musí být výslovně uvedeny. Platítechnická pravidla 
a pravidla měření firmy HS Timber Productions w aktuální verzi, která tvoří nedilnou 

součást těto smlouvy. Sjednané dělky, dělkový podíl %) může být dle požadavku 
kupujícího s přechodrným obdobímm změnén, Při nedodržení dělkového nadrněrku bude 
důlka rodukována na nejbližší kralší sjednanou děélku, allornativně krácena dělka o 1m, 
V případě sjednaněého měření v ozávodě akceptuje proděávající výslovné výsšledky 

objemové a kvalitativní přejímky stanovené v závodě.. V závodě určený objem , který 

je základem pro vyúčtování, bude kupujícím na mistě naměřen: ocejchovaným 

elektronickým systémerm měření. Kupující umožní prodávajícímu, aby byl tormuto 
měření a třídění dříví přílomen. Pokud prodávající lulo rmoznost nevyužije, je měření 

považováno za schvěálené. Jestliže je dohodnuto měření v lese, proběhne převzetí 

dříví mezi kupujícím a prodávajícím nalesní cestě. 

4. Dodávky 
Dodávky probíhají w neustálé součinnosti s kupujícím. Ma každém dodacím listu 

[formulář kupujícího) muší býl uvedony údaje - odhadovaný objem, dřevina, děkla, 
přesný počet kusů, revír a vzdálenost do závodu. Dodávky budou uskutěčněny jen 

zcesty celoročně sjizdne pro silniční kamiony. Minirmmální množstvíkodvozuje 25 má. 

5. Záruka 
Prodávající zaručuje, že všechny předměty smlouvy jsou v jeho plněm vlastnictví a že 
na nich neváznou žádná další práva třetích slran (jako záslavní právo, ostatní způsoby 
zajištění: pohledávek, postoupení pohledávek nebo jiný způsob zajištění dluhů, 

nuceněho prodeje, pronájmu, podminěného prodeje atd.), všechny dodávky kulatiny 

pocházejíz tězéb, které splňují zákonné požadavky země původu. 

6. Platební podmínky 
Vydčlování se provádí na sákladě hodnol naměřoných v závodě každý měsíc vzdy 
k 15. a ke konci měsíce vystavením dobropisu kupujícím nebo vystavením faktury 
prodávajícímu se Ihůtou splatnosti uvedené v záhlaví smlouvy., 

SUSTAINABLE Poralirg 
FOR ESTRY ;;Í:Íu:all:ll-nrasl 

MNITLATIVĚ PEFC 

HS Timber Productions GmbH 

Industrieslrálke 1, 02923 Kodeorsdorf; Deutsechland 

T.+491(0) 358 25 518-0, F +49 |0358 25 618-100 

kodersdorfiůhs.at, wwwhs.at lAmtsgercht Dresden) 

Marmne, Unizeracnrift 

UlD-MNr. DE301089188, Steucr-Nr, 207/110/03553 

Handelsragisternumměer HRB 346865 

7. Kalamitní doložka 
v případě kalamit (větru, sněhu, lavin, kůrovců, atd ...), z důvodu vyšší moci nebo jiných 

zásadních změn na trhu v kulatině a / nebo dřeva obecně si vyhrazuje kupujícího 

upravit ceny a sortiment pra nasmlouvaná a nedodanýj množství. Tyto změny musí 

být oznámeny prodejcí 7 dní před jejich implermmentací, 

B, Vyššímoc 
V případě zásahu vyšší moci — s vyjímkou ustanovení v odstavcí 7, upravující kalamitu, 

která částečně či úplně brání smluvním partnerům v plnění smluvních závazků 

lporuchy ve výrobě, stávka, bojkot, úřední rozhodnutí, potíže v doděvhkách energiil, 
jsou obě smluvní strany oproštěny od plnění těchto závazků a to až do doby, než 
působení vyšší moci odezní. Smluvní partnor, jež je působením vyšší moci postižen, 

mušiotomto neprodleéně zpravit druhou stranu. 

9. Původ dřeva / hodnocení rizika 
Prodávající zná nákupní poltiku a podminky nákupu, jak jsou zveřejňovány na nternetu 
nů adrese https w hs.at/fileadmin/filesall/Purchase/Policy wwood 

sourcing EN.paf und htlps čhsaljonFesponsibiily/how-wo- do-businoss/supplier- 

code-of-conduct.html Chápe je a přijímá je úplně. Prodávající mě potřebné zkušenosti, 
znalosti a dovednostik dokončení těto smlouvyý. Navic prodávající prohlašuje, že rozumíi 

weškerým právním, technickým a obchodním aspektům týkajícím se uzavření a 
ukončení smlouvý, Prohlášením posledního prodejce podepsaným pradávajícím je 
povinná čásl smlouvy, Prodávající prohlašuje, se zádně dříví nepochází z uzemi Nalura 

2000 Borkvická blata, Labské údoli a Jestřebsko- Dokesko Ichráněno EU) 

10. Obecné součásti smlouvy 
zZákladem platného smluvního vztahu je tato forma smlouvy, jakož | podminka 

kupujícího a opětovné uzavření celé smlouvy rnezi smluvnimi stranami; Kolaterální 
dohody, al již jsou jakékoliv formy, neexistují, Změny a doplňky vyžadují, aby plsemná 
forma byla účinná. Pokud by byla některá uštanovení této smlouvy v platnosti něbo se 

stala neúčinnou, nebude ta mít vliv na platnost zbývajících ustanovení této smlouvy. 

Strany se zavazují, že nahradi neúčinné ustanovení novými ustanoveními, která v 

zákonem povoleném rozsahu splňují ustanovení obsažená v neúčinných ustanovenich, 

Totěž plalí pro případně meoezory voe šmlouvé, Aby se odštranila mezera, slrany se 
zavazují, že budou spolupracovat způsobem, který se nejvíce bliží tomu, co by strany 

určilýy podle smyslu a účelu smlouvy, pokud bý tyto skutečnosti posoudily. 

11. Důvěrnost / Mičenlivost 
Partneři vzájemně zaručují důvěrnost a mlčenlivost s ohlederm na informace a 
obchodní tajemství druhé smluvní šlrany obdržené v důsledku této smlouvý nebo 
vwýšledného obchodního vztěhu. Každá strana musší tyto informace a obchodní i firmní 

tajemství druhé strany chránit výhradně za účelem provádění této smlouvy a nikoli za 

Jiným účelem nebo účelem třetí strany; ta platií po ukončení této smlouvy. Strany musí 
záajistit, aby jejich zaméěstnancí důvěrně zacházeli s těmito informacermi a chránili 

obchodní Lajemslví druhé straány, 

12. Rozhodné právo 
Protuto smlouvu plati pouze německé právo. Místo plnění všech závazků vyplývajících 

z této smlouvy je siídlo kupujícího. Soudní pravomočc všech sporů vyplyvajících z těéto 
smlovvy je budď příslušný soud v Drážďanech nebo soud příslušný v místé kupujícího, 
Kupující má však právo zžálovaál u soudu odpovědného za prodávajícího nebo u 

jakéhokoali jiného soudu 

Kodersdortf, dne 01.01.2026 

Ronert Kadley. Marne, Unzeracnriřt lr Pěvě kntyza 

Grescháfisfůhrer: Hr, Thornas Kionz, 

Hr. Andreas Schrmid



KÄUFER:
HS TIMBER PRODUCTIONS GmbH
Industriestraße 1,02923 Kodersdorf, Jud.
- HRB 34686; DE301089188
IBAN: AT21 1200 0100 1379 9936 (EUR)

Tel.: +49 (0) 358 25 618-0; Fax: +49 (0) 358 25 618-100
Email: kodersdorf@hs.at

Art der Lieferung:

Diese Erklärung gilt für folgende Produkte:

Holzarten:

VERKÄUFER:

Mestske lesy Kostelec nad Orlici

Vertreten durch Ing. Pavel Kotyza

Adresse (Str., Nr.) Chaloupkova 1003

PLZ, Ort, Land 517 41, Kostelec nad orlici

Steuernummer.

UID Nummer CZ25945980

Telefon

E-mail lesyko@centrum.cz

Bankdaten/IBAN CZ1501000000191419350207

SWIFT Komercni banka a.s.

Die Holzprodukte, die ich beabsichtige an den Käufer zu liefern, kommen aus folgenden
Ländern: Czech Republic

Die HS Timber Group verlangt als Grundlage für eine langfristige Partnerschaft von
allen Lieferanten und Verkäufern den Nachweis der Einhaltung aller gesetzlichen
Anforderungen hinsichtlich Waldbewirtschaftung, Holzernte und dem damit
verbundenen Handel. Daher werden die Holzprodukte in voller Übereinstimmung mit
den Holzbeschaffungsrundsätzen der HS Timber Group1 eingekauft.
Folgende Quellen gelten dabei als umstritten:

Illegal geerntetes Holz;

Waldgebiete, in denen gegen traditionelle und bürgerliche Rechte verstoßen wird;

Waldgebiete, in denen bewaffnete Konflikte stattfinden;

Holz aus Wäldern, deren hoher Naturschutzwert gefährdet ist;

Naturwälder, die in Plantagen umgewandelt wurden;

Wälder, in denen gentechnisch veränderte Bäume gepflanzt wurden;

Waldgebiete, in denen die Sozialstandards der Internationalen Arbeitsorganisation
laut dem Kernübereinkommen der Internationalen Arbeitsorganisation von 1998
verletzt werden.

Die HS Timber Group verpflichtet alle ihre Lieferanten, den HS Verhaltenskodex für
Geschäftspartner2 , sowie die in den Verträgen festgelegten Verpflichtungen zu
akzeptieren. Die Einhaltung dieser Grundsätze ist ein wichtiger Bestandteil der
Lieferantenauswahl und -bewertung. Prinzipien des Verhaltenskodex für
Geschäftspartner:

Faires Geschäftsgebaren – ethisch und korrekt handeln

Auswahlverfahren für Geschäftspartner

Schutz der Umwelt – volle Einhaltung aller Umweltgesetzte

Respektvolles Verhalten gegenüber Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern – Einhaltung
arbeitsrechtlicher Bestimmungen

Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz

Die Einhaltung der Grundsätze des Verhaltenskodex können von HS oder externen
Auditoren überprüft werden

Subunternehmer und -lieferanten werden über diese Prinzipien informiert

Bedenken melden!

1 https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Timber_Sourcing_Policy/Timber_Sourcing_Policy_DE.pdf
2 https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Code_of_Conduct/Code_of_Conduct_for_Business_Partners_Version_July_2022_DE.pdf

ERKLÄRUNG DES LIEFERANTEN HS TIMBER

direkt (Lieferung aus dem Wald/FMU)✔

indirekt (Lieferung über Lagerplätze)

Rundholz✔ Biomasse

Fichte✔ Kiefer✔

KÁUFER: 
HS TIMBER PRODUCTIONS GmbH 

Industriestralše 1,02923 Kodersdorf, Jud. 

- HRB 34686; DE 301089188 

IBAN: AT21 1200 0100 1379 9936 (EUR) 

Tel.: +49 (0) 358 25 618-0; Fax: +49 (0) 358 25 618-100 

Email: kodersdorfo)hs.at 

Artder Lieferung: 

w direkt (Lieferung aus dem Wald/FMU) 

indirekt (Lieferung ůber Lagerplátze) 

Diese Erklárung gilt fůúr folgende Produkte: 

w Rundholz Biomasse 

Holzarten: 

w Fichte w Kiefer 

Die Holzprodukte, die ich beabsichtige an den Káufer zu liefern, kommen aus folgenden 
Lándern: 

Die HS Timber Group verlangt als Grundlage fůr eine langfristige Partnerschaft von 
allen Lieferanten und Verkáufern den Nachweis der Einhaltung aller gesetzlichen 

Anforderungen hinsichtlich Waldbewirtschaftung, Holzernte und dem damit 
verbundenen Handel. Daher werden die Holzprodukte in voller Úbereinstimmung mit 

den Holzbeschaffungsrundsátzen der HS Timber Group“* eingekauft. 
Folgende Guellen gelten dabei als umstritten: 

* Illegalgeerntetes Holz; 

Waldgebiete, in denen gegen traditionelle und bůrgerliche Rechte verstolšen wird; 

Waldgebiete, in denen bewaffnete Konflikte stattfinden; 

Holz aus Wáldern, deren hoher Naturschutzwert gefáhrdet ist; 

Naturwálder, die in Plantagen umgewandelt wurden; 

* Waálder, in denen gentechnisch veránderte Báume gepflanzt wurden; 

Waldgebiete, in denen die Sozialstandards der Internationalen Arbeitsorganisation 
laut dem Kernůbereinkommen der Internationalen Arbeitsorganisation von 1998 
verletzt werden. 

VERKÁUFER: 

Mestske lesy Kostelec nad Orlici 

Vertreten durch Ing. Pavel Kotyza 

Adresse (Str., Nr.) Chaloupkova 1003 

PLZ, Ort, Land 51741,Kostelecnad orlici 

Steuernummer. 

UID Nummer CZ25945980 

Telefon 

E-mail lesykoldcentrum.cz 

Bankdaten/IBAN CZ1501000000191419350207 

SWIFT Komercni bankaa.s. 

Czech Republic 

Die HS Timber Group verpflichtet alle ihre Lieferanten, den HS Verhaltenskodex fůr 

Gescháftspartner“ , sowie die in den Vertrágen festgelegten Verpfliichtungen zu 
akzeptieren. Die Einhaltung dieser Grundsátze ist ein wichtiger Bestandteil der 
Lieferantenauswahl und -bewertung. Prinzipien : des Verhaltenskodex | fůr 
Gescháftspartner: 

* Faires Gescháftsgebaren — ethisch und korrekt handeln 

* Auswahlverfahren fůr Gescháftspartner 

* Schutz der Umwelt — volle Einhaltung aller Umweltgesetzte 

Respektvolles Verhalten gegenůber Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern — Einhaltung 
arbeitsrechtlicher Bestimmungen 

* Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz 

Die Einhaltung der Grundsátze des Verhaltenskodex kónnen von HS oder externen 
Auditoren úberprůft werden 

* Subunternehmer und -lieferanten werden ůber diese Prinzipien informiert 

* Bedenken melden! 

1 https:/hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Timber Sourcing Policy/Timber Sourcing Policy DE.pdf 

? https:/hs.at/fleadmin/files/Responsibility/Code of Conduct/Code of Conduct for. Business Partners Version July 2022 DE.pdf

mailto:kodersdorf@hs.at
https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Timber_Sourcing_Policy/Timber_Sourcing_Policy_DE.pdf
https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Code_of_Conduct/Code_of_Conduct_for_Business_Partners_Version_July_2022_DE.pdf
https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Code_of_Conduct/Code_of_Conduct_for_Business_Partners_Version_July_2022_DE.pdf
https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Timber_Sourcing_Policy/Timber_Sourcing_Policy_DE.pdf
https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Code_of_Conduct/Code_of_Conduct_for_Business_Partners_Version_July_2022_DE.pdf


HS TIMBER 
ERKLÁRUNG DES LIEFERANTEN 

In : UÚbereinstimmung mit der EUTR*, dem  Verhaltenskodex | fůr  Gescháftspartner und o den 

Holzběschaffungsgrundsátzen des Káufers erkláre ich hiermit nach bestem Wissen und Gewissen, dass das 
gesamte an den Káufer gelieferte Holz nicht aus umstrittenen Guellen stammt. Ich erkláre hiermit auch, dass 
ich die Holzbeschaffungsgrundsátze und den Verhaltenskodex fůr Geschářtspartner gelesen und verstanden 
habe, und dáss ich děn Inhalt und insbesondere die Verpfiichtungen, die ších aus diésen Dokumenten ergeben, 
akzeptiere und vollstándig einhalte. Ing. Pavel Kotyza 

Ich erkláre hiermit, dass meine folgenden Šublieferanten aus Hochrisikolándern* liefern/sind: 

a k 
Eigentůmer 

Sublieferant zZertifizierungs Code Holzart“ 
(Firmenname, Adresse) (FS5C/PEFC) 

Staat Privat 

„M ď 

Wenn das geleferte Holz aus Regionen mit unbekanntern oder spezifiziertem Risiko stammt, bestátigt der Lieferant, dass er dazu beitragen wird, die Herkunft des 

Holzes úber die gesamle Lioferkotle nachzuvaliziohen und alle notwendigen Informationen gemál dern ZSorgfalispřichtsyslém des Káuřers, zur Vorřůgung zuštělien, 
Der | ieferant verpflichtet sich, allé notwendigen Úberpriůfungen durch HS oder externe Auditoren jederzeit zuakzeptieren und zuunterstitzen. Dies gilt fůr 
Uberprůfungen bei ihm selhst als auch hei aleén Sublieferanten. Sallte sich eine der angegebenen Informationen wáhrend der Giltigkeitsdauer andern, wird der 

Lieferant den Káufer innerhalb von 10 Tagen nformieren. 

d 
Ich erkláre hiermit nach bestem Wissen und Gewissen, dass ale in dieser Erklárung getátigten: Angaben a 
vollstándig und richtig sind. 

Ing. Pavěl Kotyza 

Š Pitparáu - ox ourope. uř ogal-zorior SOYTXT/PCF/ Furi- CE EX 2010 k rom-EM 

"De Liefersntererklárury išt L Jahr ab Zeleananý gál , 

"Hocarisikolanuder sind Lerder ril snem CP. cer ngěr sls 50, bspi. Rurmvameu, Bulgarien, Uncgarin ad rizhi- ZU-Larder e dle Lkrá ně Serbien, sle, Trsnsparency Irlernalioa: — CPL 2023 

čřiekto: Picoa abies, Tannc: Abics alza, Koočer: Pirus zylvestr s, Pinas aiora; wonr andcre Arter abgodockt worden sollen, ziste anzobor 

"Dre Lieferantererklárurg išt L Jahr ab Zelcananý gálo'g.



Kupující:
HS TIMBER PRODUCTIONS GmbH
Industriestraße 1,02923 Kodersdorf, Jud.
- HRB 34686; DE301089188
IBAN: AT21 1200 0100 1379 9936 (EUR)

Tel.: +49 (0) 358 25 618-0; Fax: +49 (0) 358 25 618-100
Email: kodersdorf@hs.at

Druh dodávky:

Toto prohlášení platí pro následující produkty:

Druhy dřeva:

Prodávající:

Mestske lesy Kostelec nad Orlici

Zastoupeno Ing. Pavel Kotyza

Adresa (ulice, číslo) Chaloupkova 1003

PSČ, Město, Kraj 517 41, Kostelec nad orlici

IČO

DIČ CZ25945980

Telefon

E-mail lesyko@centrum.cz

Bankdaten/IBAN CZ1501000000191419350207

SWIFT Komercni banka a.s.

Produkty ze dřeva, které mám v úmyslu dodat kupujícímu, pochází z těchto zemí: Czech Republic

HS Timber Group vyžaduje jako základ pro dlouhodobé partnerství od všech
dodavatelů a prodejců, aby prokázali dodržování všech zákonných požadavků
týkajících se hospodaření v lesích, těžby dřeva a tímto spojeným obchodem. Proto
jsou výrobky ze dřeva nakupovány v plném souladu se zásadami pořizování dřeva HS
Timber Group1.
Následující zdroje jsou považovány za kontroverzní:

Nelegálně vytěžené dřevo;

Lesní oblasti, ve kterých jsou porušována tradiční a občanská práva;

Lesní oblasti, ve kterých probíhají ozbrojené konflikty;

Dřevo z lesů, jejíchž vysoká ochranná přírodní hodnota je ohrožována;

Přírodní lesy, které byly přeměněny na plantáže;

Lesy, ve kterých byly vysazeny geneticky modifikované stromy;

Lesní oblasti, ve kterých jsou porušovány sociální standardy Mezinárodní
organizace práce dle základní úmluvy Mezinárodní organizace práce z roku 1998.

HS Timber Group vyžaduje, aby všichni její dodavatelé akceptovali HS kodex chování
pro obchodní partnery2 , stejně tak jako povinnosti stanovené ve smlouvách.
Dodržování těchto zásad je důležitou součástí výběru a hodnocení dodavatelů.
Zásady kodexu chování pro obchodní partnery:

Čestné obchodní jednání – jednat eticky a správně

Výběrové jednání pro obchodní partnery

Ochrana životního prostředí – plný soulad se všemi zákony na ochranu životního
prostředí

Uctivé chování vůči  zaměstnankyním a zaměstnancům – dodržování
pracovněprávních ustanovení

Ochrana zdraví a bezpečnost na pracovišti

Dodržování zásad kodexu chování může být kontrolován skrze HS nebo externími
auditory

Subdodavatelé a dodavatelé jsou o těchto zásadách informováni

Námitky nahlaste!

1 https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Timber_Sourcing_Policy/Timber_Sourcing_Policy_DE.pdf
2 https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Code_of_Conduct/Code_of_Conduct_for_Business_Partners_Version_July_2022_DE.pdf

PROHLÁŠENÍ DODAVATELE HS TIMBER

přímo (dodávka z lesa/vlastník)✔

nepřímo (dodávka ze skladu)

kulatina✔ biomasa

SMRK✔ BOROVICE✔

Kupující: 

HS TIMBER PRODUCTIONS GmbH 

Industriestralše 1,02923 Kodersdoríf, Jud. 

- HRB 34686; DE 301089188 

IBAN: AT21 1200 0100 1379 9936 (EUR) 

Tel.: +49 (0) 358 25 618-0; Fax: +49 (0) 358 25 618-100 

Email: kodersdorfo)hs.at 

Prodávající: 

Zastoupeno 

Adresa (ulice, číslo) 

PSČ, Město, Kraj 

Mestske lesy Kostelec nad Orlici 

Ing. Pavel Kotyza 

Chaloupkova 1003 

51741,Kostelecnad orlici 

IČO 

Druh dodávky: DIČ CZ25945980 
w přímo (dodávka z lesa/vlastník) 

Telefon 
nepřímo (dodávka ze skladu) 

/ p y E-mail lesykoldcentrum.cz 
Toto prohlášení platí pro následující produkty: 

; ; Bankdaten/IBAN CZ1501000000191419350207 
w kulatina biomasa 

Druhy dřeva: SWIFT Komercni bankaa.s. 

w SMRK w BOROVICE 

Produkty ze dřeva, které mám v úmyslu dodat kupujícímu, pocházíz těchto zemí: | Czech Republic 

HS Timber Group vyžaduje jako základ pro dlouhodobé partnerství od všech 
dodavatelů a prodejců, aby prokázali dodržování všech zákonných požadavků 

týkajících se hospodaření v lesích, těžby dřeva a tímto spojeným obchodem. Proto 
jsou výrobky ze dřeva nakupovány v plném souladu se zásadami pořizování dřeva HS 

Timber Group?. 
Následující zdroje jsou považovány za kontroverzní: 

Nelegálně vytěžené dřevo; 

Lesní oblasti, ve kterých jsou porušována tradiční a občanská práva; 

Lesní oblasti, ve kterých probíhají ozbrojené konflikty; 

Dřevo z lesů, jejíchž vysoká ochranná přírodní hodnotaje ohrožována; 

Přírodnílesy, které byly přeměněny na plantáže; 

Lesy, ve kterých byly vysazeny geneticky modifikované stromy; 

Lesní oblasti; ve kterých jsou porušovány sociální standardy Mezinárodní 
organizace práce dle základní úmluvy Mezinárodní organizace práce z roku 1998. 

HS Timber Group vyžaduje, aby všichni její dodavatelé akceptovali HS kodex chování 

pro obchodní partnery“ , stejně tak jako povinnosti stanovené ve smlouvách. 

Dodržování těchto zásad je důležitou součástí výběru a hodnocení dodavatelů. 
Zásady kodexu chování pro obchodní partnery: 

Čestné obchodní jednání — jednat eticky a správně 

Výběrové jednání pro obchodní partnery 

Ochrana životního prostředí — plný soulad se všemi zákony na ochranu životního 

prostředí 

Uctivé chování vůči zaměstnankyním a zaměstnancům - dodržování 
pracovněprávních ustanovení 

Ochrana zdraví a bezpečnost na pracovišti 

Dodržování zásad kodexu chování může být kontrolován skrze HS nebo externími 
auditory 

Subdodavatelé a dodavatelé jsou o těchto zásadách informováni 

Námitky nahlaste! 

1 https:/hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Timber Sourcing Policy/Timber Sourcing Policy DE.pdf 

? https:/hs.at/fleadmin/files/Responsibility/Code of Conduct/Code of Conduct for. Business Partners Version July 2022 DE.pdf

mailto:kodersdorf@hs.at
https://hs.at/fileadmin/files/Responsibility/Timber_Sourcing_Policy/Timber_Sourcing_Policy_DE.pdf
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HS TIMBER 
ERKLÁRUNG DES LIEFERANTEN 

V souladu s EUTR?, kodexem chování pro obchodní partnery a zásadarmi kupujícího pro pořízení dřeva prohlašuji 

tímto podle svého nejlepšího vědomí a svědomíi, že veškeré dřevo dodávané kupujícímu nepochází ze sporných 
zdrojů. Rovněž tímto prohlašuji, že jsem si přečetl a porozuměl zásadám nákupu dřeva a kodexu chování pro 
obchodní partnery a že akceptuji a plně dodržuji obsah a zejména povinnosti vyplývající z těchto dokumentů. 

Ingy. Pavel Kotyza 

Timto prohlašuji, že moji následující subdodavatelé dodávají/jsou z vysoce rizikových* zemí: 

ú 
X 

Vlastník 
Subdodavatel Certifikační kód v 

[(Název firmy, adresa) [FSC/PEFC) Druh dřeva 
Státní Soukromý 

„M ď 

Pakud codané dřevo pochází z regionů s neznámým nebo specifikovarým rizíkem, dodavatelpotvrzuje, že pomůže vysledovat původ dřeva v celém dodavatelském 
řetězci a poskytne všechny potřebné informace podle sysltému náležité pěče kupujicího, Dodavatelse zavaázuje kdykoli přijmovut a podpaorovaát všechny nezbytné 
kontroly ze strany H5 nebo externích auditorů. To platí jak pro kontroly sebe sarna, takivšech šubdodavatelů. Pokud se některá z uvedených informací v průběhu doby 
platnosti změní, bude dodavatel kupujícího do 19 dnůlnformovat. 

Tímto prohlašuji podle svého nejlepšího vědomí a svědomí, že všechny údaje uvedené v tomto prohlášení jsou 
úplné a správné. 

Ing, PavolKolysza 

STXTPRPřřeri CF. FxXázol: obykišnom P4 ŠPbHHpao o-loouropa.cu ogalennatoncé“ 

"4Die oeřeraulene"klaruný jt 1 Jahr ab Ze chaune s lieg. 

* vysoro nizikové zorě jscu zomě s ČPL nižším než 50, např. Surmansko, Balhersko, Madzrsko a zemé mimo Elljako Usrajína, Srhsko atd. Trznspaency rteraaticnál- C3| 2024 

ŠFichter Pizea abies, Tanně: Abies alaa, 'ečer: Piras zylvestr's, Pinas aiora: wenr andere Arter abgedeckt werden sollen, zizte anzeber


